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RTR MAX
ELECTRIC RESIPROCATING SAW RTM 908

€€  ORIGINAL INSTRUCTION MANUAL

TECNICAL DATA

e VOLTAGE
e INPUT POWER

230V-50HZ
850W

SAFETY INSTRUCTIONS FOR POWER TOOLS

When using power tools, always observe the safety regulations applicable in your
country to reduce the risk of fire, electric shock and personal injury. Read the following
safety instructions before attempting to operate this product. Keep these instructions in
a safe place.

General Safety Rules

WARNING! Read all instructions. Failure to follow all instructions listed below may
result in electric shock, fire and/or serious injury. The term “power tool” in all of the
warnings listed below refers to your mains operated (corded) power tool

or battery operated (cordless) power tool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

1. WORK AREA

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

c. Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control.

2. ELECTRICAL SAFETY

a. Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators,
ranges and refrigerators.

There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool
will increase the risk of

electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

e. When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

3. PERSONAL SAFETY

a. Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

b. Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.
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c. Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the off position before
plugging in. Carrying power tools with your finger on the switch or plugging in power
tools that have the switch on invites accidents.

d. Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal
injury.

e. Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables
better control of the power tool in unexpected situations.

f. Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

g. If devices are provided for the connection of dust extraction and collection
facilities, ensure these are connected and properly used. Use of these devices can
reduce dust related hazards.

4. POWER TOOL USE AND CARE

a. Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.
b. Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

c. Disconnect the plug from the power source before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.

d. Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e. Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power tool repaired before use.

Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

g. Use the power tool, accessories and tool bits etc., in accordance with these
instructions and in the manner intended for the particular type of power tool,
taking into account the working conditions and the work to be performed. Use of
the power tool for operations different from those intended could result in a hazardous
situation.

5. SERVICE

a. Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.
Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only. Always check that the
power supply corresponds to the voltage on the rating plate. 230 V AC means your tool
will operate on alternating current. As little as 10% lower voltage can cause loss of
power and can result in overheating. All tools are factory tested; if this tool does not
operate, check the power supply. Your tool is double insulated, therefore no earth wire
is required.

* Young children and the infirm. This appliance is not intended for use by young
children or infirm persons without supervision. Young children should be supervised to
ensure that they do not play with this appliance.

* Replacement of the supply cord. If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or an authorised Service Centre in order to avoid a hazard.
Extension Cords

CAUTION: Before using extension cords, inspect them for loose or exposed wires,
damaged insulation and defective fittings. Replace the cord if necessary.

Additional Safety Instructions

* Hold tool by insulated gripping surfaces when performing an operation where
the cutting tool may contact hidden wiring or its own cord. Contact with a “live”
wire will make exposed metal parts of the tool “live” and shock the operator.

« Do not operate this tool for long periods of time. Vibration caused by the operating
action of this tool may cause permanent injury to fingers, hands, and arms. Use gloves
to provide extra cushion, take frequent rest periods, and limit daily time of use.
WARNING: Some dust created by power sanding, sawing, grinding, drilling, and
other construction activities contains chemicals known to cause cancer, birth defects
or other reproductive harm. Some examples of these chemicals are:
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* lead from lead-based paints,

» crystalline silica from bricks and cement and other masonry products, and

» arsenic and chromium from chemically-treated lumber (CCA).

Your risk from these exposures varies, depending on how often you do this type of
work. To reduce your exposure to these chemicals: work in a well ventilated area, and
work with approved safety equipment, such as those dust masks that are specially
designed to filter out microscopic particles.

» Avoid prolonged contact with dust from power sanding, sawing, grinding,
drilling, and other construction activities. Wear protective clothing and wash
exposed areas with soap and water. Allowing dust to get into your mouth, eyes, or
lay on the skin may promote absorption of harmful chemicals.

WARNING: Use of this tool can generate and/or disburse dust, which may cause
serious and permanent respiratory or other injury. Always use approved respiratory
protection appropriate for the dust exposure. Direct particles away from face and body.
CAUTION: Wear appropriate personal hearing protection during use. Under
some conditions and duration of use, noise from this product may contribute to hearing
loss.

* The label on your tool may include the following symbols. The symbols and their
definitions are as follows:

A amperes

W ... ...watts

~. .alternating current
Noeveveererenens no load speed
R earthing terminal
Imin........ revolutions per

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Switch (Variable Speed)

The variable speed trigger switch (A) will give added versatility.

To turn the saw “ON”, first press the small lock-off button (B) on the side of the
handle and then depress the trigger (A).

The further the trigger is depressed the higher the speed of the saw.

To turn the saw “OFF” release the trigger (A).

Blade Clamping

CAUTION: TURN OFF AND UNPLUG SAW.

To install blade into saw:

1. Loosen set screw(B).

2. Insert blade shank (C) from the front between the reciprocating shaft (D) and the
blade clamp(E). Locate hole in blade (F) over pin (G) on reciprocating shaft.

3. Tighten set screw. If the blade should break off and the shank does not come out of
the clamp, be sure the set screw is loose and eject the shank with a nail or pointed
object.

CAUTION: THE BLADE GUARD IS THERE FOR YOUR SAFETY. DO NOT
REMOVE IT

Blade Clamp Release Lever

CAUTION: TURN OFF AND UNPLUG SAW.

To install blade into saw:

1. Pull blade clamp release lever (H) up.

2. Insert blade shank from the front.

3. Push blade clamp release lever down.

To remove blade from saw:

1. Open blade clamp release lever.

2. Remove blade.

CAUTION: THE BLADE GUARD IS THERE FOR YOUR SAFETY. DO
NOT REMOVE IT.

Cutting with Blade in Horizontal Position
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Installing a blade in the horizontal orientation allows cutting close to floors, walls or
ceilings where limited clearance is available. Ensure that the Blade Guard is pressed
against the framing to avoid kickback.

Flush-To Cutting

The compact design of the saw motor housing and spindle housing permits extremely
close cutting to floors, corners and other difficult areas.

CAUTION: When sawing into walls, floors or wherever “live” electrical wires may be
encountered, DO NOT TOUCH ANY FRONT METAL PARTS OF THE TOOL!
Hold the tool only by the plastic handle and housing to prevent electric shock if you
saw into a “live” wire.

CAUTION: Always wear eye protection while operating this power tool.

Wood Cutting

Before cutting any type of wood, be sure it is firmly anchored or clamped to prevent
slipping. Place blade lightly against work to be cut, switch on saw motor and allow it to
obtain maximum speed before applying pressure. Always hold saw firmly with both
hands while cutting. Whenever possible, the saw shoe must be held firmly against the
material being cut. This will prevent the saw from jumping or vibrating and minimize
blade breakage.

Metal Cutting

This unit has different metal cutting capacities depending upon type of blade used and
the metal to be cut. Use a finer blade for ferrous metals and a coarse blade for non-
ferrous materials. In thin gauge sheet metals it is best to clamp wood to both sides of
sheet. This will insure a clean cut without excess vibration or tearing of metal. Always
remember not

to force cutting blade as this reduces blade life and causes costly blade breakage.
NOTE: It is generally recommended that when cutting metals you should spread a thin
film of oil or other coolant along the line ahead of the saw cut for easier operation and
longer blade life.

Pocket Cutting (Wood Only)

ROCK TOOL UP TO NORMAL CUTTING POSITION AFTER BLADE HAS
CUT THROUGH MATERIAL

STARTING POSITION FOR POCKET CUTTING

The initial step in pocket cutting is to measure the surface area to be cut and mark
clearly with a pencil, chalk or scriber. Insert pocket cutting blade in blade clamp and
tighten blade clamp securely. Next, tip the saw backward until the back edge of the
shoe is resting on the work surface. Now switch motor on, always permitting blade to
attain maximum

speed. Grip handle steadily and begin a slow, deliberate upward swing with the handle
of the saw. Blade will begin to feed into material. Always be sure blade is completely
through material before continuing with pocket cut.

NOTE: In areas where blade visibilty is limited, use the edge of the saw shoe as a
guide. Lines for any given cut should be extended beyond edge of cut to be made.

MAINTENANCE

Lubrication

Your tool was properly lubricated before leaving the factory. In from two to six
months, depending upon use, take or send your tool to a Service Center, or authorized
service station, for a complete cleaning, inspection and lubrication.

Tools used constantly on production jobs will need relubrication more often. Also, tools
“out of service” for long periods should be relubricated before being put back to work.
CAUTION: The use of any non-recommended accessory may be hazardous.

Repairs

To assure product SAFETY and RELIABILITY, repairs, maintenance and adjustment
(including brush inspection and replacement) should be performed by certified service
centers or other qualified service organizations, always using identical replacement
parts.
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CAUTION: The use of any non-recommended accessory may be hazardous.

Guarantee

If the machine should happen to fail despite the care taken in manufacture and testing,
repair should be carried out by an authorized customer services agent

This warranty does not apply to

* Accessories

» Damage caused where repairs have been made or attempted by others.

» Damage due to misuse, neglect, wear and tear, alteration or modification.

RTR MAX
EJEKTPUYECKH TPMOH RTM 908

<€ TPEBOJ HA OPUTMHAJIHA HUHCTPYKIIUA
3A EKCIIVIOATAIIUA
TEXHUYECKU JAHHH

230V-50HZ
850W

e  3axpaHBaHE
. Momnoct

HUHCTPYKIUU 3A BE3OITACHOCT 3A PABOTHU MAILIMHU

Koraro wusnomsBare paOOTHM MalIMHM, BHHArd CHa3BalTe WHCTPYKLUHUHUTE 32
0e30IacHOCT NMPUJIOKMMH BBB BalllaTa CTPaHa, 3a Jla HaMaJluTe PUCKa OT HoXKap, TOKOB
yaap u ¢usndecko HapaHsBaHe. I[Ipouerere cienBamuTe HHCTPYKIUK 32 O€30MaCHOCT
Ipean aa 3amovHeTe Aa paboTHTe ¢ TO3M MpOAYKT. [lasere Tasu MHCTpyKuMs Ha
6€e301macHoO MsACTO.

OcHnognu npasuna 3a 6ezonacrnocm

NPEAYNPEXIEHUE! IIpoyereTe BCHYKH HHCTPYKIMH. AKO HE CIIa3BaTe BCHUKU
HHCTPYKLIHUH 3allMCaHU II0-HAJOIy, MOXKE 1a JOBEAE IO TOKOB yaap, IoXap W/Hin
CEpUO3HO HapaHsBaHe. TepMHHBT ,,pa00THa MalllMHA” BBB BCHYKH JOITyH30pOCHU
HPETYNPEXICHNUS CE OTHACS JI0 BalllaTa CBbP3aHa C €IEKTPUYECKaTa Mpexa ITyCHaTa B
JieificTBre pabOTHA MalllMHAa WIM IycHAaTa B JIeHicTBHEe pabOTHa MammHa , padoTemia
ype3 Garepust (Oe31MIHYpOBa).

3AITA3ETE TE3H HHCTPYKLITUU

1. PABOTHA OBJIACT

a. Ilazere paGoTHOTO MSICTO YHCTO M A00pe OCBeTeHO. 30HHTE B OEcCHOpPSANBK U
TBMHUTE 00J1aCTH Mpepasnoaarat KbM HHIUICHTH.

6. He m3moa3BaiiTe paGoTHATa MAIIMHA B €KCIUIO3HBHA aTMoc(epa, TAKABa KATO
NMpUA NPUCBCTBHETO HA 3alaJIMMH TEYHOCTH, ra3oBe M mpax. PaboTHHTE MaIIMHU
Ch31aBaT UCKPHU, KOUTO MOraT [ia BB3IUIAMCHAT Ipaxa WId U3MapCHUATA.

B. /IpbiKTe HACTPAHM JenaTa U HadJI0AaTeInTe, I0KATO PadOTHTE C HHCTPYMEHTA.
PasceiiBaneTo MoJKe J]a MPHYNHY 3ary0a Ha KOHTPOIL.

2. EJJIEKTPUYECKA BE3OITACHOCT

a. [llencerbT Ha paboTHATA MalUKMHA TPA0BA 1a 0TroBaps Ha KoHTakTa. Huxora
He MoauuUUHpaiiTe menceja Mo HUKAKbB HauuH. He uM3noJ3BaiiTe HUKAKBHU
aJanTOPHHU [IeNceJId CbC 3a3eMeHH padoTHm mammau. Hemomudurmpanure
LIENCeIM U ChBNA/IAIINTE KOHTAKTHU 1€ HAMaJIAT PUCKa OT TOKOB yziap.

0. U30sarBaiite ¢pu3nyecKkusi KOHTAKT CbC 323eMeHH NMOBBPXHOCTH, TAKMBA KATO
TPBHOH, PAAMATOPH, KyXHEHCKH NEeYKH H XJaJuJHuu. ChIlecTByBa IOBUIIEH PHCK
OT TOKOB yJ1ap, aKo TSJIOTO BH € 3a3€MEHO.

B. He m3iaraiiTe MHCTpyMeHTa Ha QB HJIH BJIaKHHM ycJoBMs. Bojara Biszna B
HMHCTPYMEHTA 11I€ TIOBUIIM PHCKA OT TOKOB yJap.

r. He 310ynorpedsBaiite che 3axpanBamus kadea. Hukxora He ro usnonssaiire, 3a
Ja HOCHTe, AbpHIaTe WM BaJuTe IIenceaa oT KoHTakTa. ITasere kabena najaed or
TONJIMHA, MAcJ0, OCTPH OCTpHeTa MJIM ABH:eumm ce 4actu. [loBpeneHnte nmm
3aMOTaHH KaOeIy TOBHIIABAT PUCKa OT TOKOB yzap.
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n. Korarto pa60TuTe ¢ HHCTPYMEHTa Ha OTKPHUTO, HM3Mo0JI3BaliTe YABJKUTE]T
NpeaAHa3HAY€eH 3a ynmpeﬁa HaBbH. V3n013BaneTo HA YABIDKUTETL, NIPEAHA3HAYECH 3a
BBHIITHa yHOTpeGa HaMmaJiiBa puCKa OT TOKOB yJap.

3. JUYHA BE3OITACHOCT

a. Bbaene OauTenHu, riegaiiTe KaKBO BbpPUINTE U ObAeTe PasyMHH, KOraTto
pabotute ¢ padorHaTta mamuna. He u3monasBaiite ypeaa, 10KaTo cre M3MOpeHU
WJIH TNOA Bb3/1eCTBHETO HA HAPKOTHIH, AJIKOX0J M JieKapcTBa. MOMEHT Ha
HEBHHMMaHHE, JI0KaTO pabOTUTE C MallMHATA MOXE Ja JIOBEIE O CEPUO3HO TEJIECHO

:g Old electrical devices should not be treated as ordinary waste.
Disposal or recycling of parts of them should be in places with the

= appropriate equipment. For information on collection and use of
old electrical equipment, contact your local authorities or dealer.
HapaHsBaHsABaHE.

0. W3nou3BaiiTe mpeamazHo oGopyaBaHe. BuHarum Hocere mnpeanasHu O4MJIA.
Cpencra 3a 0€30MacCHOCT KaTO NMPOTHUBOIPAXOBa MacKa, OOYBKH KOMTO HE CE XJIb3raT,
KacKa WK aHTH(HOHU, U3IOI3BAHU TIPU TTOIXOAIIH YCIOBHS Il HaMalll (HH3UYECKUTE
HapaHsBaHMUSI.

B. M30arBaiiTe MHIUIEHCTHOTO CTapTHpaHe. YBepeTe ce, Ye NMPEKbCBAYBLT € B
MO3ULHUA ,U3K/JIIYeH” Npeau Ja BKapaTe IuencesJia B KoHTakTa. HoceHero Ha
paboTHATa MaliMHa ¢ NPHCT Ha IPEKbCBaYa WIM BKAPBAHETO HA INEICeNa B KOHTAKTA,
KOTaTo IpeKbCcBaya € Ha IIO3UINS ,,BKIIOUYEH’ NIPeIM3BUKBA HHIUICHTH.

r. [IpemaxHeTe BCeKH HACTPOMBALL KJIIOY MJIM raedeH KJII0Y, MPeau a BKIH4YMTE
MalIMHATA. [acyeH KoY WK KIIF0Y, OCTABEHH NPUKPEIICHN KbM BBPTSIIIATA CE 4acT
Ha MaIllFHaTa MOJXKe Jia JoBezie 10 GH3NIECKO HapaHsIBaHe.

e. He ce mporsraiite ¢ ycuiue. Ilazere cTaGuiaHO MOJIOJKeHHE HA KpakaTa U
fasaHc mpe3 HsJIOTO BpeMe. ToBa MO3BOJISIBA IO-ZOOBD KOHTPON Ha paboTHaTa
MalliHa [IPY HEOYaKBAHH CUTYAIHH.

1. Obanyvaiite ce moaxoasimo. He Hocere mmpoku apexu uwiau oumekyra. Ilasere
BalINTe KOCa, JPexXH M PBKABHIH Jajed OT ABHKemuTe ce yactu. lllupokure
JIpexu, OMXKyTa WM JIbJra Koca Morar Jia ObJaT 3aXBaHaTH OT ABMIKCIIUTE CE YaCTH.

e. AKO MallMHATa e CHa0JeHa ¢ YCTPOHCTBA 3a eKCTPAKUMs HA Npaxa npu
KOHTAaKT U MPHUCIOCO0/IeHNs 32 ChOMPAHETO MY ce yBepeTe, Ye Te ca CBbP3aHH U
NPaBHJIHO H3MOJI3BAaHH. YrorpebaTa Ha Te3H YCTPOHWCTBA MOXKe Ja HaMald
ONACHOCTHUTE CBbP3aHU C Ipaxa.

4. YHHOTPEBA U I'PUKA 3A PABOTHATA MALIIMHA

a. He mpecmiBaiite pagoTrHara mamuna. M3nosasBaiiTe npaBuiHaTta padoTHA
MallHAa 32 Bamarta ynorpe6a. [IpaBmiHuAT paGoTeH WHCTPYMEHT Ie H3BHPIIN
paboraTa no-100pe 1 1mo-6e301macHo 3a IeNTa 3a KOATO € Ch3/Ia/IeH.

6. He usmoJsBaiiTe paboTHHSI HHCTPYMEHT, aKO NPeKbCBAYBT He MOKe [1a ce
BKJIIOYH WJIH H3KII0YH. Beska MampHa, KOATO HE MOXKE Ja ce KOHTpOIHpa C
IpeKbCBaya € oracHa U Tpsi0Ba Jla ce OTPEMOHTHA.

B. M3Bajere Imencena OT HM3TOYHHKA HA eJIeKTPHYECTBO NpeAH BCSIKAKBH
HACTPOIKH, CMSIHA HA aKcecoapH MJIM CKJaJMpaHe HAa padoTHaTa MamuHA. Te3u
NIPeBaHTHBHH MEPKH 32 0€30I1aCHOCT HaMaJIsIBaT PUCKA 32 HHIMISHTHO CTapTHUpaHe Ha
MalluHaTa.

r. IlpuGepere Hem3mos3BaHaTa pa0oTHA MallMHA Jaje4 OT Jela U He
N03B0JIsAIBaliTe HA JHIA HE3aMO3HATH ¢ Pa0OTHATA MAIIMHA WIH Te3d HHCTPYKIHH
aa padoru ¢ ypeaa. PaboTHHTE MallIMHY ca ONACHU B PBhLIETE HA HEOOYUCHH JIUIIA.

1. HopabpakaiiTe padoTnuTe MamuHu. [IpoBepere 3a pazMecTBaHe WM CHOHKa HA
ABHIKELIHTe ce YACTH, CYyNBaHe HA YACTH M BCAKAKBU JAPYIH YCJIOBHS, KOHTO
MOraT Ja 3acerHaT padorata Ha pa0oTHaTa MallMHa. AKO MMa moBpeaa #
ocTpaHeTe mpeaH ymorpeda. MHOr0 HMHIUIGHTH Ca MpPEeIU3BHKAaHM OT JIOIIA
MOAAPHKKA Ha MALTHHUTE.

e. IlogabpxkaiiTe pesxxemiuTe HHCTPYMEHTH oOcTpu M uMcTu. [lpaBmiHo
HOANBP)KAHUTE DPEKEIMM UHCTPYMEHTH C OCTPH pEKEIM OCTpHeTa € MO0.MalKo
BEPOATHO J1a ObJIAT CKOBAHH M Ca I10-JIECHH 33 KOHTPOIL.

k. W3noa3Baiite akcecoapuTe, 4acTd W Jp. Ha padoTHaTa MallMHA B
CHOTBETCTBHE ¢ Te3H MHCTPYKIUHM M IO KeJIAHHS HAYHH B CHOTBETCTBHE ChC
CHOTBETHHS THII HA Pa0OTHATA MAIIHHA, B3eMaliKi peJBU/ pPabOTHHTE yCI0BHS
H padoraTa, KOSITO 1Ie ce U3BBpUIHU. YnoTpebara Ha paboTHAaTa MallvHA 3a paboTa
pas3iIMYHa OT TOBa IpeJHa3HaYeHUe MOXKeE [ JI0BEJIE 10 OIIaCHU CHTYAIHH.
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5. CEPBU3

a. CepBH3HOTO 00CJIy:KBaHe Ha pa0oTHATa MalIMHA, TPSIGBa /1a ce U3BBLPIIU OT
KBAIM(QUIMPAH CepBU3eH TeXHHK, W3MOJI3BAMKH C€aMO HWIEHTHYHH pe3epBHH
vactu. ToBa 11ie rapaHTHpa, 4e MalMHaTa ¢ 0e30IacHa Bee Ollle.

Enexmpuuecka desonacrnocm

EnexTpryeckusT MOTOp € NPOEKTHPaH CaMo 3a €JIMH BOJTaX. BuUHAru mposepsiBaiite
U3TOYHMKBT HA EIEKTPUYECTBO OTrOBApPs HA BOJTAaXKa HA HAOENIKAaTa C OCHOBHU JIaHHH.
230 V AC o3HauaBa, ye BalIUAT HHCTPYMEHT Ie paboTu Ha nmpoMeHIuB Tok. Crana Ha
BOJITA)ka JIOPU C mo-Manko oT 10% Moxe Ja NpUYMHH 3aryba Ha MOIIHOCT U MOXeE
JIOBEZIe 10 MperpsBaHe. BCHUKM MHCTPYMEHTH ca TecTBaHH OT (pabpukarta; ako TO3H
HHCTPYMEHT He pa0oTH, IpoBepeTe M3TOUYHHKA Ha EJICKTPUYECTBO. Bammsar
MHCTPYMEHT € JIBOWHO M30JIMPaH, 3aTOBA HE CE M3UKBA 3a3eMABAIl[A JKULIA.

* Majku nena m HemouHu Xopa. To3u ypen He e npeHa3Ha4eH 3a ynorpeba Miaan
Jlelia WM HeMOIIHH Xopa 0e3 Haj3op. Milagu nena TpsOBa ObJaT HaOMIOAaBaHH, 3a Ja
ce yBEpHTE, Y€ TE HE CH UTPasT C ypeaa.

+ CmsiHa Ha 3aXpaHBamus Kadea. Ako 3axpaHBalius Ka0Oea e IOBpEJeH, 3a Ja ce
n30erHe OMAacCHOCT TOU TpsiOBa Ja ceé MOAMEHH OT IPOHM3BOJMTENS WIH OTOPU3HPAH
CEepBHU3EH LICHTHP.

Yovarncumenu

BHUMAHMHE: Ilpenu ynorpebara Ha yJbJDKMTENH, IPOBEPETE 33 pasxiaOeHU HIH
HEMOKPUTH JKULHM, MOBpENeHA H30Jalusi W AeeKTHH mpuHamiekHocTd. Cmenere
kabesa, ako € He0OX0IUMO.

Jonvanumennu uncmpykyuu 3a 6e3onacHocm

* JIpbKTe HHCTPYMEHTA ChC YCTPOICTBO 32 3aXBallaHe ¢ H30IHPAHA MOBBPXHOCT,
KOraTo M3BBLPIIBATe padoTa HA MSICTO KBAETO PesKeIUAT HHCTPYMEHT MOiKe a
BJle3e B KOHTAKT CbC CKPHTH KHIIH HJIH cOOCTBeHHsl cH kaben. KoHTakThT ¢ xkuIa,
10 KOATO Te4Ye TOK C OTOJICHUTE METAIHM YacTH Ha MHCTPYMEHTA MOTaT Jia pa3ThpcH
paborerus.

* He paGotere ¢ TO3M MHCTPYMEeH AbJbI INepuoJ OT Bpeme. BuOpamuunre
NPeIM3BUKAHU 110 BpeMe Ha paboTa OT TO3M HHCTPYMEHT, MaroT jAa IpeIu3BUKAT
JUITOTpaiiHU HapaHSABaHUs Ha NMPBCTUTE, [UIAHUTE U pbleTe. M3non3Baiite ppkaBULU
KaTo [JONBbJIHUTENHA IOJIJIOXKKA, IpaBeTe 4ecTH MOYMBKM M OrpaHHYeTe JHEBHOTO
BpeMe 3a yrnorpeoa.

OPEAYNPEXIEHUE: Hsxou npaxoBe OTAEISHU HPU MOJIUPAHE C WIKYPKa, ps3aHe,
npoOuBaHe ¢ pabOTHA MalllMHA U APYTH CTPOMUTEIHHU JCHHOCTH, ChABPIKAT XUMHUKAIH
KOHTO NPHYNHABAT PaK, POXKICHHN Te(QEKTH WIH JPYTH PENPOSYKTUBHHU YBPEKIAHHUS.
Hakonxo mpuMepa 3a Te3d XUMHKAIH ca:

* 0JIOBO OT OJIOBHO-0a3upanu Oowu,

* KPUCTAJIMH CHJININEB IBYOKCH OT TyXJIH M IIUMEHT M IPYTH 3UIapCKU MPOTYKTH

* aPCEHUK M XPOM OT XMMHUUYeCcKH 00paboTeH abppBeH Matepuan (CCA).

PuckbT 3a Bac OT H37araHe Ha TOpUe30pOCHHUTE € pa3HO0Opa3eH B 3aBHCHMOCT OT TOBa
KOJIKO YEeCTO M3BBpIIBATe TaKbB BHJ padoTa. 3a 1a HAMAINTE M3J1araHeTo Ha Te3n
XMMHKal: padorere B a00pe MpOBETpPEHH IOMEIIEHHs M paborere ¢ 0mo0peHH
Ipera3Hu CPecTBa, TaKUBa KaTo TO3U MPOTUBONPAXOBH MAacKH, KOUTO Ca CHEHHAIHO
MIPOEKTUPAHH Aa GHITPUPAT HABBH MHKPOCKOITMYHH YaCTHIIH.

» U36sirBaiiTe Npoab/KHTEeH KOHTAKT € Mpax OT MOJHpaHe ¢ LIKYpKa, psi3aHe,
cThprane, npoduBaHe ¢ padoTHA MAIIMHA W IPYTH CTPOUTeNIHHU AeiiHocTH. Hocere
3aIIHTHO 00JIEK/I0 U MUITe OTKPHTHTE 00J1aCTH ChC camyH u Boja. Ilo3BonsBaiiku
Jla OMajHe Ipax B ycTaTa BU, OYUTE WM MOMAJaHeToO Ha KOXKaTa MOXKe J1a CIOCOOCTBa
abcopOupaHeTo Ha BPEHU XUMHUKAIIH.

NPEAYNPEXIEHHUE: Ynorpedara Ha TO3M HHCTPYMEHT MOJXKE Jla TeHEpHpa W/HIN
Jla ¥3pa3xo/iBa Ipax, KOeTO MOXe Jla IPHINHU CEPUO3HH U HMOCTOSIHHH PECITUPAaTOPHU
WM Jpyrd HapaHsBaHUs. Bunarm wusnomsBaiiTe ofoOpeHa AuXaTelqHa 3alIuTa,
MOAXO/SIIA IIPY U3JIaraHe Ha npax. JJMpeKTHH YacTHIM Jajed OT JIULETO H TSUIOTO.
BHUMAHUE: U3noJ3BaiiTe moaxosia JUYHA 3aLIUTA 32 cJyXa NPU ynorpeda.
IMpu HsIKOM O0OCTOATENCTBA U IO BpeMe Ha yIoTpeda, IIyMbT OT TO3H IPOTYKT MOXKE Aa
JIOBEJIE JI0 3ary0a Ha clryxa.

* ETHKeTHT Ha Balys HHCTPYMEHT MOJKE Ja BKIIIOYBA CIEAHHUTE CUMBOJIH. CHMBOJIHTE
U TSXHOTO THIKYBaHE € KaKTO ClIe/Ba:

V - Boarose
Hz — Xepuose
min - MuHyTH

A — Amvniepu
W - Barose
~ - [IpoMeHIMBOCT Ha TOKa

e-mail: info@valerii.com

- [TocrosiHeH Tok N, be3 ckopoct
P
) - 3asemsBan U380

.../min — O6opotu 3a MmuHyTa

E - Konerpykuus Kinac 11
# - Cumpon 3a 6auTemHOCT
Sfpm — Crpika 1o HOBBPXHOCTTA 38 MHHYTA

SAIASETE TA3H HHCTPYKILUA

Ilpexvceau (Paznuuna ckopocm)

CHoychbuHHAT NpeKbCBad 3a NPOMSHA HA CKOpPOCTTa  IIe
MIO/IBIDKHOCT.

3a Ja BKIIOYMTE TpHUOHA, [IbpBO HaTHCHETe Maskusi OyTOH 3a M3KIOYBAaHE Ha
3aKJIIOYBAINMS MEXAaHH3bM B €HATAa CTpaHA Ha JPBXKKaTa M CIeJ TOBa HATHCHETE
CIIyCBHKa .

KonkoTo noBeue HaTHCKaTe CIyChKa, TOJIKOBA IIOBEYE IIE CE YBEIMYaBa CKOPOCTTA Ha
TpHUOHA.

3a J1a U3KIIOYNTE TPHOHA , OCBOOOETE CIIyChKa .

ocurypu JnoOaBeHaTa

IIpukpenane na ocmpuemo
BHUMAHME: U3KJTIOYETE U U3BAJETE IIETICEJA HA TPHOHA OT KOHTAKTA.

3a 1a HHCTAJHpaTe OCTPHETO B TPHOHA:

1. Pa3xyabeTe perynupalys BHHT .

2. Brapaiite ocHOBara Ha JiolIaTKaTa OTIIPe] MeXy JBIDKEIlaTa ce Halpea-Hasal oC H
crsirata Ha ocTpuero. HamecteTe mynkara B OCTpHETO Haj mudTa Ha JBHIKEIATa ce
Harnpez-Hazaz oc.

3. 3arerHere peryiaupaiys BHHT. AKO OCTPHETO Ce CYyNHM M OCTaHalaTa 4acT He
u3jIe3e OT CTAraTa ce yBepere, ue peryjlupallisiT BHHT € pasxiabeH U U3Bajere
OCTaHaJIaTa YacT C IMPOH WM OCTHP IIPEMET.

BHUMAHME: TIPEJITABUTEJSIT HA OCTPHMETO E IOCTABEH 3A BAIIA BE3OIIACHOCT. HE TO
OTCTPAHSIBAWTE.

Jocm 3a oceoboxcoasane cmazama na ocmpuemo
BHUMAHUE: U3KJIOYETE TPMOHA M U3BAJIETE HIEMCEJA OT KOHTAKTA.

3a 1a HHCTATHPATE OCTPHETO B TPHOHA:

1. U3pppnaiite Harope JIocTa 3a 0OCBOOOK/1aBaHE HA OCTPUETO .
2. BkapaiiTe ocHOBaTa Ha JIONIATKaTa OTIIPENI.

3. HatucHere Haomy Jiocta 32 0CBOOOKIaBaHE Ha OCTPHETO.

3a 1a OTCTPaHUTE OCTPHETO OT TPHOHA:
1. OTBOpeTe J0cTa 32 OCBOOOKIABAHE HA OCTPUETO.

2. OTCTpaHeTe OCTPUETO.
BHUMAHME : IPEANTASUTEJISAT HA OCTPUETO E IIOCTABEH 3A BALIA BE3OIIACHOCT.
HE I'O OTCTPAHSIBAWTE.

Paszane c omcmpuemo ¢ xopuzonmanna noyusus

IMocTaBsiHEe Ha OCTPHE C XOPU3OHTAHA OPHEHTAIWs, MMO3BOJIABA Psi3aHE B OJIM30CT 10
3emsi, CTEHN WJIM TaBaHHU KbJIETO UMa MHUHHMAJIHO CBOOOJHO MPOCTPAHCTBO. YBepeTe
ce, 4e

TIPEANa3UTENAT Ha OCTPUETO € HATHCHAT CPelly MaTepnasa 3a paMKa, 3a Jia ce u30erHe

hid

CrapuTe eNeKTPUYECKH yCTPOMCTBA He OMBa J]a ce TPETUPAT KaTO OOMKHOBEH
oTHaabK. M3XBBPISHETO WIM PEUMKIMPAHETO Ha 4YacTH OT TiX TpsOBa na
CTaBa Ha MECTa ChC CHOTBETHOTO 00Opy/BaHe. 3a HHPOpMAIHUs 3a CHOMpaHeTO
U M3MOI3BAHETO HA CTAPO CICKTPUYECKO 00OpyABaHe, OOBPHETE Ce KbM
MECTHHUTE BJIACTH WJIA ThProBea.

OTKart.

Bouzane 3a pazane
KoMmnakTHUST An3aifH Kopryca Ha MOTOpa Ha TPHOHA M KOpIyca Ha Baja pa3peliaBa
U3KITFOYUTEITHO OJIM3KO psA3aHe JI0 TOI0BE, BIVIU U IPYTH TPYIHOJOCTHITHU 00IacTH.
BHUMAHHUE: Korato peikere 10 CTeHH, IOJ0BE WU HABCAKbJE KbIETO HMa
eJIeKTPUYeCKH KHIIH, 110 KOUTO Teye TOK MOKe /1a TH CpPellHe.
HE JIOKOCBAWTE IMPEJHUTE METAJIH YACTH HA UHCTPYMEHTA! JIpBXTe HHCTPYMEHTA
camo 3a IUIacTMacoBara JpBXKKa M KOPIYC, 3a Jja NMPEAOTBPAaTHTE TOKOB yAap, ako
TPHOHBT MOMAHE HA EIEKTPHYECKA JKHLIA.
BHUMAHMUE: Bunarum HoceTe 3alIMTHH OYMIA, JOKATO M3MOI3BaTe paboTHaTa
MalliHa.
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Paszane na ovpeo

Ilpenu ps3aHe Ha BCSKAKBB BHI ABPBO CE YBEpeTe, Ue € 37paBO 3aKpeHeHO WIIHN
3aTErHaTo ChC CK00a, 32 Ja MPeI0TBPATHTE H3ILTH3BaHE.

ITocTaBeTe OCTPUETO JICKO CPEILy HMAp4eTo, KOETO IIE CE Pexe, BKIIYETE MOTOpa Ha
TPHOHA U My IIO3BOJIETE Ja JOCTHTHE MaKCHMajHa CKOPOCT IPEAH Jia HPUIOKHTE
HaTHCK. BuHaru 3apaBo IpbxKTe 3paBo C ABE PBIE J0KaTo pexere. BuHaro xorarto e
BB3MOJKHO, JKEJIE3HHs LIUI TPsAOBA J]a ce ABbPXKU 3[PaBO CPEIly MaTepHala, KOHTo ce
pexe. ToBa e mpejnasu TPUOHA Ja OTCKOYM MM Ja BHOpHpa M 1€ MUHHMH3UpA
CUyIBAaHETO Ha OCTPHUETO.

Pazane na meman

To3u ypen uMa pa3nHYHH KalalUTeTH 3a PA3aHe Ha METal B 3aBHCHMOCT OT THUIIA Ha
M3IO0JI3BAHOTO OCTPHE M BUJA HA MeTajia, KOWTO 1ue ce pexxe. M3nonsBaiire ocrpue ¢
HO-CUTHM 3BOIM 33 METalIM, KOUTO ChIBPXKAT JKENA30 M OCTPHE C IO-SAPH 3b0OLM 32
MaTepHaly, KOUTO He ChIBPKAT Jkes130. IIpu ThHKOKONMNOPEHN MEeTaIH! JIUCTH € Hali-
J00pe 1a cTerHere cbC IbpBO U CK0Oa OT ABETE CTpaHU Ha Jiucra. ToBa Iie ocurypu
IJIaJIKO psi3aHe 0e3 M3JMIIHKM BUOpAIMK WIIH Pa3KbCBaHE HA MeTaia. Bunaru nomHere
na He opcupaiiTe pexxenoTo OCTpue, Thil KaTo TOBa HAMaJIsIBa )KHBOTO HA OCTPUETO U
HPUYUHSBA FOJIIMO CUYIIBAHE HA OCTPHETO.

3ABEJIEKKA: [IpenopbyuTeiHO € KOraTo pexere METaad Jia HalpbCKaTe ThHBK
CJION Macio WM Apyra OXJIaXaalla TeYHOCT Hampe] 10 NPOJbIDKCHUE Ha JIMHUSATA Ha
pa3pesa Ha TPHOHa, 3a Jia [I0-JIeCHa paboTa M HO-IbJIbBI )KMBOT HA OCTPHETO.

Pasane na oynka (Camo 0vpeo)
3AJIIOJIEUTE HATOPE MHCTPYMEHTA J0 HOPMAJIHA PEXKEILA MO3ULUSL, CJAEJ KATO
OCTPHUETO E MIPOBUJIO MATEPHUAJIA. TOBA E HAYAJIHATA MO3MLMS 3A PSI3AHE HA OTBOP.

HauayiHara cThIIKa IpH psI3aHETO HA OTBOP € Jla U3MepeTe 00J1acTTa Ha MOBbPXHOCTTA,
KOSITO LIe Ce PeXe M BHIAMMO JAa 51 OTOCNEeKEeTe C MOJIUB, TEOCHIMp MM YEpTHIIKA.
BkapaiiTe ocTpHeTo 3a U3ps3BaHE HA AYIKa B CTAraTa Ha OCTPUETO W 5 3aTETHETE
3npaBo. Cren ToBa, CJIOXKETe Kpas Ha OCTPUETO Haszal [0KAaTO YEpHHUAT pPbO Ha
JKEJIC3HUsI UM JISKH Ha paboTHata moBbpxHOCT. Cera BKJIIOYETE MOTOpA, BHHATH
M03BOJISIBAWTE HA OCTPHETO Ja JIOCTUTHE MAKCHUMAJIHA CKOPOCT. XBaHETE CTAOMIIHO
JIpBXKKaTa U 3alovHeTe 0aBHO, OOMHCIICHO JIFOJICEHE Harope C JpbhXKKaTa Ha TPHOHA.
OcTpueTo 1ie 3al04He Ja Ce JBIKH B MaTepraia. BuHaru ce yBepsBaiTe, 4e OCTPUETO
€ HaIbJIHO B MaTepuaa Mpeau Aa MPOABDKUTE C U3PSI3BAHETO HA JYIIKA.
3ABEJIE/KKA: B o6nacTra KbIETO OCTPHUETO € BHIUMO OIPaHHYEHO, M3ION3BaliTe
pbba Ha MeTanHus 3p0ell Ha TPHOHA KaTo BoJad. JIMHUKMTE Ha BCEKU HAIPaBEH pas3pe3
Tps6Ba a ObAaT MPOIBDKEHU Hal ph0a Ha pa3pesa, KOHTO mie Obje HApaBeH.

NOAAPBIKKA

Cmazeane

BammsT MHCTpYMEHT e O MpaBUITHO CMa3aH Ipenu Ja HamycHe ¢abpukara. OT 1Ba
JI0 IIeCT Mecella, B 3aBHCHMOCT OT yIoTpe0ara, 3akapaiiTe WIH H3IpaTeTe BaIlus
HHCTPYMEHT B CEPBU3CH IEHTBHD HIM OTOPH3MpaHA CEpPBU3HA CTAHIMSA 3@ IBJIHO
TIOYMCTBAHE, MHCIIEKIUS U CMa3BaHe.

VHCTpyMEHTHTE M3II0I3BAaHU TIOCTOSIHHO IPU IPOMU3BOATCTBEHA paboTa Ie MMAT II0-
yecTa Hyx/Ja oT cMa3BaHe. CbIIO Taka, HHCTPYMEHTH, KOUTO HE Ca U3MOI3BaHU ABJIr0O
BpeMe TpsibBa OTHOBO JIa CE CMaXkaT MPEIN OTHOBO JIa CE M3IION3BAT.

BHUMAHMUME: VYnorpebara Ha akcecoap, KOWTO He € IPOIOpBYaH MOXKe Ja Oble
omaceH.

Ilonpagxku

3a ga ocurypure npoaykroBata BE3OITACHOCT u HAJEXHOCT, nompaskure,
MOAAPHKKATA U HACTPOHKaTa (BKIIIOUMTENIHO MHCHEKIHATA U MOAMSAHATA HA YETKUTE)
TpssOBa 1a ce M3BHPIIBAT OT CEPTHHIMPAHM CEpBH3HM LIEHTPOBE WM JPYrd
KBUTH(UIUPAHH CEPBU3HU OPTaHW3AIMH, BHHATH HM3MON3AHKN HACHTHYHH Pe3epPBHU
YJacTu.

BHUMAHHE : Ynorpebara Ha akcecoap, KOHTO HE € MPONOpbYaH MOXe Ja Oane
oraceH.

Tapanyua

PREMIUM

e-mail: info@valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywnoHaneH)

AKO MallMHaTa ce TMOBPEAH, BBIPEKH TPIKHMTE IIONOXKCHH OT IPOU3BOIAMTENS U
TECTBAaHETO, IIONPaBKaTa TPsIOBa Ja ce U3BBPIIH OT OTOPH3UPAH CEPBU3EH areHT
I'apannusiTa He ce OTHacH 3a!

* Akcecoapu

* [ToBpean NpUYMHEHHU, KOraTo MONPABKUTE Ca HANPABEHH WM HAIIPABEHH OT JPYTH.

+ JloBpenn NpHUYMHEHH OT HENpaBHIHA YINOTpeOa HEOPEKHOCT, H3HOCBAHE WIIH
CKbCBaHE, U3MEHEHUE WIIH MOAUDHKALIHS.
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